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FORETAL

K dessa krigiskt oroliga tider, da hela
verlden skriker, stojar och pratar mer dn
vanligt, och di ingen kan vinda sig utan
att stita pa en polittkus, har det wvarit
higst bekymmersamt [or [orfattaren att
kunna finna en plats, mog tyst och [red-
lig, [or att skrifva ett Firetal till detia
interessanta arbete.

Flere ganger har jag birjat, men @

samma dgonblick har alltid nagon kommat
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och [rdgat mig, om jag nyss list tid-
ningarna, om jag selt, huru det gar
med kriget, o. s. v. och med sina stra-
tegiska funderingar, forutsittningar och pla-
ner sd forbryllat mig, att jag alltid mast
sluta precist der jag birjat.

En dag tog jag nyckeln ur dirren,
t akt och mening att fi vara i [red; men
Just som jag grep efter ett ark papper
[or att birja, stack ett grdtt hufvud in
genom [onstret, som jag glémt att stin-
ga, och skrek med full hals: »Sebastopol
har fallit», och birjade att rora thop O-
stersjon och Svarta hafvet i eit si genom-
korkadt wvirrvarr, si att jag genast mdi-
ste afstd [ran min foresats att skrifva ni-

got Firetal.

Higst fortretad tog jag man hatt och
vandrade ut dt hammen, da jag blef varse
ett stirre skepp liggande for ankar [red-
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ligt och stilla, 1 afbidan pi gynnsammare
vindar. ;
Med alla mina Visor i fickan rod-
de jag ombord pa fartyget och anhill hos
Befalhafvaren om tillatelse att [d sitta pa
toppen a[ stormasten, /()'r att samman-
skrifva ett Foretal, da jag hoppades der
kunna pdrdikna en stunds tystnad, [or att
samla mina tankar till ett sa vigtigt [o-

relag.

Den  lederlige Skeppskaptenen, [or
hvillen jag presenterade mig sisom For-
[attare, spirrade visserligen upp bade o-
gon och dron, men bad mig, som artig
vird, vara god och begagna den plats som
jag dnskade, samt [oreslog, om jag icke
hellre wville sitta pa bogspritet, huvilket
t hans tanka vore mera bequamt an att
silta pa  stortoppen. Jag tackade honom

Jor hans forslag, men som meningen var



6
att fa sitta v fred, ansig jag mig bira
sta vid mitt forsta beslut; hvarfire jag
genast [ioretog dntringen, uppnidde den
efterlingtade toppen, och sedan jag [or-
sikrat mig om en ndgorlunda siker still-
ning, tog jag fram min Visbundt, lade den
pa kndet och skulle just birja att skrifva
pd omslaget, dd en skeppspojke kom klin-
gandes efter ner ifran dick och ropade:
wHerr Foirfattare! Kapten har skickat mig
opp [or att [r&ga, om Herrn will begag-
na detta paraply, emedan det birjar smd-
dugga, och om han sedan [ar skicka opp
ett glas punsch eller nigon annan [ir-

[riskning ?»

Mitt Herrskap! Ni kan firestalla Er
huru jag blef till mods wvid detta nya
storande.  Grindgd af harm, att ej heller
nu fa sitta « [red, da jag gjort mig ett
si outsigligt besvir att [orskaffa mig en
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lugn och ogenerad plats fior att [ullborda
mitt arbete, ropade jag: »Finns dd icke
mellan himmelen och jorden ndgon enda
punkt, der man i ro kan fd skrifva ett
Firetal! Pd jorden [anns ej mdgon plats,
och niir jag trodde mig ha funnit en sd-
dan hir uppe i luften, si komma skepps-
pojkar och paraplyer och omstirta kela
min glidje och [orhoppning.»

Med [ull [oresatts att icke skrifva
nigot Firetal, samlade jag 1 [orargelsen
thop mina Visor, fattade tag @ en bardun
och med bliztens hastighet firade mig ner

1+ dick.

Genom den [orfirliga farten hade jag
ef mirkt att manuskriptet, som jag ha-
de under armen, halkat undan, s att
just som jag dunkade @ dick. slungades

hela bundten ifrdn mig och, till min stora
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firskrickelse, nedstortade 1 den nirastd-
ende pumpen.

Firgifves skrek jag till och satte
nisan mner 1 pumphalet, liksom [or att

vidra hvart den tog vigen.

Den  hederlige Skeppskaptenen, som
hirde skriket och dunkandet pa dick, kom
uppspringandes ur kajutan; och da jag
med andan t© halsen berdattade hela firlop-
pet, kommenderade han 1 Ggonblicket [yra
man tll pumpen, hvilket slutligen hade
den lyckliga pafoljd, att den ena Visan ef-
ter den andra pumpades upp ur det orena
vattnet, hvarvid jag sjelf stod till reds
och uppsamlade dem ¢ en pyts.

Nagra stycken, under rubrik: »Ero-
tiska Fantasier» kunde ej dterfds, oak-
tadt ett flitigt pumpande, utan dro troli-
gen [or evigt [orsvunna; och kan jag vid
detta tillfalle, med all min blygsamhet, ej
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undgd att erkimna, att det [or litteratu-
ren var en oersitlliq forlust.

Detta [ar nu gilla som ett Foretal,
hvilket jag dfven antydt, da jag ofvanfor
med stora bokstifver satt ut hvad det skall
forestilla, ehuru jag gerna onskat, och som
dfven var min afsigt, att i ett verkligt Fo-
retal gira reda f[or ett och annat, som
kunnat majligen interessera Lisaren att
kinna.

Jag begagnar emedlertid tillfallet att
tillonska Alla och hvar och en isynnerhet
en glad och treflig Julhely samt ett godt
slut pi det gamla dret.

Sandhamn 1 December 1854.

FORFATTAREN.






ill mina Winner.

Om jag kunde, gerna ville

Jag sld bort all poesi.

Dock — hvem vill ej vara Snille,
Och hvem vill vil lata bli!

Som naturn #r danad, sadan

Blir den ock pa tidens elf:

Den firdomda skrifvar-klidan
Envis &r som synden sjelf.

Blef jag qvitt den, till min fromma,
Ville jag ge nagot till.

Icke hjelper svafvelblomma,

Icke hjelper kamomill.



Far jag ofver land och vatten,
Hénger fantasien med.

Som en brandvakt midt i natten
Lemnar han mig ej i fred.

Derfor, ack! hvad vill jag gira?
Kan ej nyttja hugg och slag.
Att pa dorren honom kdra,
Vore syndigt, tycker jag.
Lyssnen heldre till hans toner,
Ack! da blir hans lif sa skint!
Jag far nya permissioner,

Och da ar jag prisbelont.



Den Gamle Fotsen.

Pi den dsliga hall

Satte odet mitt tjall

Mellan béljors och branningars svall.
Nakna klipporna std,

Och der gror knappt ett stra,

Och med nid stir den tvinande fall.

Hir jag foddes, och hir

Mellan "kobbar” och skir

Redan manade vindarnas rop.

Och den brusande véig

Var det forsta jag sag,

Och dess svall har bevittnat mitt dop.

13



Da blef hafvet mig kart.

Hvad jag kan, har jag lart

Af min fader, fast illa jag slet.
Och min skola blef sjin,

Och min lardom blef bin,

Och dess trist ar det enda jag vet.

Uti faror och nod,

Ofta niira min did,

Var jag mangen gang illa till mods.
Men min ande har bedt,

Och jag trott och jag sett,

Att det ges ock en Gud fir en lots.

Nir det glupande haf

Oppnar graf efter graf,

Skall han ut, om ock diden han ser.
Och med blicken hemit,

Nir han lossar sin bat,

Vet _han ej, om han faster den mer.



Fréan sitt husliga tjll

Méngen stormdiger qvéll

Rycks han plotsligt ur vénnernas famn.
Hans fursakan och strid

Fiister ingen sig vid,

Blott att krimarn far skutan i hamn.

Medan blodet dr ungt,

Kanns ej yrket sa tungt,

Men det nalkas en dag, fastin gomd.
Och da brytes hans rost,

Och d& kommer hans hist —

Da ir lotsen forsliten och glomd.

Sjelf jag kdnner och ser,

Hur mitt lif mer och mer

Mojnar ut, som det stillnande haf.
Ingen kinner sin dod:

Boljan gaf mig mitt brod,

Kanske ger hon mig ocksd en graf.

\
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HAlin Fortedston.

Jag tdnker stundom, fast det séllan hinder,
D4 tidens boljor mot min farkost sld;
D& tinker jag: det gar en dag om sender,
Gar det ej bra, sa gir det bra &nda.

Och nir mig lyckan stundom ryggen vinder,
Och jag dess onad ej kan ratt forsta;

Da tinker jag: det gar en dag om sender,
Gar det ej bra, sa gar det bra inda.

Niir for min blick sig hoppets stjerna ténder,
Blott en sekund och slocknar straxt derpa;
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Dé tinker jag: det gar en dag om sender,
Gar det ej bra, sa gdr det bra dnda.

Ty uti allt hvad mig pa jorden hinder,
Jag vet och tror, att Gud beslutat sa.

D tanker jag: det gdr en dag om sender,
Gar det ej bra, sd gdr det bra inda.



Hwad will man gora?

Att verlden sorglig @, man nog far hora,
Att det &r tungt, att na'nsin hit man fodts.
Men hvad sju tunnor tusan skall man gira?
Man kan vil icke sorja sig till dids!

Visst finns det mycket, som vart lugn kan stira,
Och Gdet #r ritt hardhindt, som man vet.

Men hvad sju tunnor tusan skall man gira?
Man kan vil icke hanga sig fir det!

Att vara miésterman och bilan fora,

Ar kusligt nog pa denna jordens ring,

Men hvad sju tunnor tusan skall man gira?
Det ir val battre det, @n ingenting!
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Har man en ridspringd nésa till att fora,
D& skriker man »fy tusan!” med full hals,
Men hvad sju tunnor tusan skall man gora:
Ar det vil bittre, att ha ingen alls?

Har man rodt har, sa fiar man genast hora,
Att det #@r higst fatalt och mindre fint,

Men hvad sju tunnor tusan skall man gira?
Det &r vil bittre rodt, an gredelint!

Fortalet tringer skonltst till vart ora,

Och ofta nog man klandrar oss i allt,

Men hvad sju tunnor tusan skall man gira?
Bist dr att tiga och ta saken kallt.

Hur man sig stiller, far man tadel hira,
For snalhet dn, och in for ofverflod,

Men hvad sju tunnor tusan skall man gira?
Man &r ej riktigt bra — forr'n man ar dod.
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Giken.

Giada sangarbroder, muntra Gok!
Vintren flyktat har frdn vdra striinder
Viren af »Poetiska forsok”

Gifvit ut en splitterny kalender.

Bandet &r i guld och sammetsgrint,
Blomstertankar korsa der hvarannan.
Som vignett star tecknadt gudaskint
Solns portritt med glorian kring pannan.

Verldsbekant ir varens sangar-chr,
Annu ingen hirts derdfver klaga.



Sjelf du upptridt som kompositiir
Uti mangen skin musik-bilaga.

Och hvem lyddes icke, da du gol,
Erkiind mistare ibland talanger,
Hilften af fagott och altfiol,

Blir du alltid ensam i din genre.

Niir du sjunger, smyckas som till fest
Skogens djupa dal och hoga branter;
Och din sang &r varens dop-attest —
Du den forste bland dess predikanter.

Snart du flyttar, ack! jag vet det nog:
Kort dr vdren, ogonblicken dyra.

Drgj &nnu, och sjung i nordanskog,
Sjung, min vén! jag ligger bort min lyra.
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Hemhomsten.

I sillskap med en vin.

Der pé kullen star min hydda,
Och dess valsprak ir: stig in!
Gastfrihet &r husets krydda,
Och i dirrn star hustru min.

Hjertat uppa blicken kiinnes:
Vi ett handslag fa till mans.
Gubbens vinner dro hennes,
Hennes viinner éro hans.
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Se! der hvimla gard och trappa!
Hor du barnens jubel én:

“Ack! vilkommen, sita pappa!
Du var snill som kom igen.” —

Hjertans gumma! siitt pa vatten,
Skink oss af ditt bista thé! —
Nu min broder! ta mig katten,
Ta vi oss en panacé.

All din frihet hdr du eger,
Nu blir du till Jul var gist.
Ar det icke som jag sdger:
“Borta bra, men hemma bist!”

Hér #r nattrock, hir dr pipa,
Trefligt hem och glada rum!
Ungkarl! vill du nu begripa,
Att du linge varit dum.



Yinnen.

Nu forst mig en lingtan branner:
Blir jag ungkarl lingre? Nej!
Jag en tis pa Wermdin kénner:
Jag far bums och gifter mej.



Sommarqudllen.

Sig aftonsvalkan sprider
Kring vara tysta tjall.

Mot vester solen skrider,
Det skymmer och blir qvill.
Hur gyllne molnet flyter
Kring horisontens bryn!
Jag verldens guld ej byter
Mot detta guld i skyn.

Ty i min sjél jag tinker,
Dé jag dess klarhet ser:
Det mer @n jorden skinker,

Det hgets rikdom ger.
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Allt guld som efterfikes,
En vansklig Iycka ger,
Men hoppet om Guds rikes
Lycksalighet &n mer.

I glans stir himlens bage:
Det @r uti dess ljus

Som om en skymt jag sage
Utaf "Guds berg och hus.”
Jag lyfter mina hinder,

Jag stimmer Sangens ljud,
Och kniibijd ande sénder
Sin aftonsuck till Gud.
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Det vitta [attet.

Det ar ett brak i denna verlden
Om siittet till att férdas hiir,

Och méngen tror att lefnads-firden
Ar kringligare n den dr.

Det @r visst icke litt att kiinna
Hvad som i verlden biist slir an;
Men lifvets mening &r vil denna:
Att bjuda till, s godt man kan.

Man lifvets lycka soker fista,
Fast man ej nyper den sa litt;
Man hoppas alltid pa det bista,
Och strafv%r uppad tusen sitt.
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For framgangen kan ingen svara;
Men om man ej sitt syfte vann,
Det riitta méste #nda vara

Att bjuda till, sé godt man kan.

Skrif: mod och kraft uppd din fana
Och ryck framat mot Odets lott!

Och du skall se att lifvets bana

Ar ¢j s& svir som du har spatt.
Visst har hon sina harda nétter;
Men man har gjort sin pligt, minsann!
Om man med hiinder och med fitter
Har bjudit till, s godt man kan.



Sochen-skeaddacn.

Lita visa vill jag sjunga, jag — san,

Den skall bli af aldrafinsta slag — san.
Det skall Gud min veta,

Sjunga och arbeta,

Det &r just hvad jag kan friska tag — san.

Fullt med arbet’ héinger i mitt tak — san,

Fogdens byxor, sonderspruckna bak — san.
Han &r rik och mégtig,

Men fast han syns prigtig,

Ar han, oss emellan sagdt, ett vrak — san.
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Lagmans res-rock hénger der af skinn— san.
Det éar karl att vara styf och stinn — san.
Hogfornamt han statar;

Men, som folket pratar,
Lagen kan han viinda ut och in — san.

Dessa svarta kamlotts-véistarna — san
Skola passa Herr Adjunkten bra — san.
Aldrig jag som mdstar

Annat sett, @n vistar:

Byxor har han visst ej rad att ha — san.

At Herr Pastorn &r Jjag alltid van — san
Att ta flickarna ur hans kaftan — san.

Det dr klart som dagen,

Det &r alltid lagen,

Hvar ging gubben kommer ifrdn stan — san.

Den kavaj, som jag nu syr uppd — san,
Den tillhdr var Batsman N:o 2 — san,
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Gratis vill jag lappa
Bade rock och kappa,
Om han bara ville Ryssen kla — san.

Sniller fistmo har jag hédr i byn — san,
Blaa dgon, rosenrdd om hyn — san.
Did ar hennes moder,

Hennes far och broder:

Efter dem hon arfde fyra svyn — san.

Lisa kan hon niistan i hvar bok — san,
En forstindig menska, qvick och klok — san.
Nyttig ofver matta,

Om sej som en ratta,

Och s dygdig som et litet tok — san.

Klockarn nog forsat for henne satt — san,
Men si, flicka hon var ej sa fatt — san.
Hon var for belefven,

Klockarn fick dra vefven,

Kir och tokig som en klockarkatt — san.
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Brollop skall det bli af hjertans grund — san.
Dé skall hon som jag p& bordets rund — san
Skriddaryrket drifva.

Lycklig skall jag blifva,

Som om jag fatt hela Bomarsund — san.



Fojtnanter borde abdrig finnas till.

Det var en tid, di jag var ung och glad.
D& bodde jag uti en liten stad.

En lycka hade der sa nir mig handt.
Det var straxt efter, se'n jag blef student.

Jag i en flicka blef sd dadligt kar.
Ni vet hvad det ar for ett grymt besvar.

Fast jag var glad, jag inda gret och led:
Da man dr kr, ﬂ‘allting upp och ned.

33
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Om dagen gick jag sofvande omkring.
Da natten kom, di sof jag ingenting.

Jag magrade, blef glamig, blek och hvit.
Fast jag var hungrig, it jag ej en bit.

Och hade mygg ej funnits, si min sjil!
Jag tror jag rigtigt hade svilt ihjil.

Och hade regn ej stundom fallit ned,
Jag tror af torst jag hade strukit med. —

Min Skina, som jag var sd kar uti,
Var sjutton ar och hette Amelie.

Af elaen, som 1 hennes ¢ga brann,
Jag mirkte snart att vi forstdtt hvarann.

Pa stadens brygga stodo vi en dag. —
”Std ej sa nira kanten”, sade jag.
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*For min skull, Amelie! 1at bli, 1at bli!” —
Men foten slant, och flickan fGll uti.

"Frils himmel!” skrek dess moder, som var med,
Och med ett skutt jag dok i djupet ned.

Men i en slup en lgjtnant kom i hast,
Och fick med ens i hennes kladning fast.

Han flickan firde, lefvande fast blek,
Till hennes mor, som stod pa strand och skrek.

Jag samm till stranden med det rin jag gjort:
I byxor dr det svart att simma fort. —

Men mamma i sin famn lgjtnanten slit
Och gaf mig fan, fast jag var mera blit.

Lajtnanten kom i sjunde himlen in —
Och Amelie var icke mera min.
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En ed jag svor, sa helig som en biin,
Att ej for flickor hoppa uti sjon. —

Men sillan gar det som man tror och vill.
Lajtnanter borde aldrig finnas till.



Sjomans-Fang.

Gunga, mitt fartyg! pd boljorna bla,
Fyllen i seglen, J susande vindar!

Allt star pa gafvel, det finns inga grindar,
Hafvet stir oppet, stick ut, lat det gi!
Vigorna litt uti solskenet leka,

Frisk star min hig utdt blanande rand.
Téaren dock brénner, jag kan icke neka:
Smirtsamt jag skiljs fran mitt fadernesland.

Dyrbara vanner jag tagit ombord,
Saknadens trist pa min ensliga bolja:
Viinliga englar pa hafvet mig folja,
Heliga minnen frén barndomens jord.
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Ej finns ett land mera hérligt &n Norden,
Aran &r dopt pd dess tallkrinta strand.
Kirlek och Tro finnas aldrig pa jorden
Starkare &n i mitt fiidernesland.

Vil &r det harligt, dit boljan mig bér;
Men om ock Sidern kan sinnet fortjusa,
Ej far jag hora, hur skogarna susa
Vildigt bland snitéickta fjellen, som hir.
Ej far jag hora i dalar sd grina
Forsarna larma i norrskenets brand,
Aldrig se himlen i qvillar sa skina,
Som dem jag sag i mitt fadernesland.

Spéann dina vingar, min hafsdrake god!
Smiirtan fir lingre med mig icke gunga:
Sorgen firsvinner, dd vindarna sjunga
Toner af frihet och glidje och mod.
Redan jag ser, huru fjellarna branta
Smilta tillsammans med himmelens rand,
Vagorna nicka som gamla bekanta,

Falja till vigs fran mitt fidernesland.
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Gunga, mitt fartyg! lat se hvad du kan!
Afgrunder komma vil stundom att blottas,
Stormarna ryta, da giller att brottas:
Hafvet har krafter som fordra sin man.
Skont skall du héfda din blagula fana,
Arad som forr vid hvar fremmande strand.
Kanske, nir dret har slutat sin bana,
Helsa vi ater vart fidernesland.
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Shalvekonsten.

Man frigat mig, hur det gér till att dikta,
Och hur jag gor, da jag sma visor gir.

Och derfor gar jag nu att dppet bigta

Och lira ut methoden forr'n jag dor.

Om man blott vet, hur man skall ritt forfara,
Ar konsten visst ej nagot trolleri,

Och litet tokig skall man verkligt vara,

Att {ro, att man skall fodas till genie.

Att vara inspirerad hor till saken:

Det kan du bli, sa ofta som du vill.
Du ser blott till att du ar rigtigt vaken,
Men sluter som till simns ditt dga till.
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Ideerna da komma af sig sjelfva,

Du gapar blott och sdger ingenting —

Da birjar diktens flod att sjelfmant hvilfva,
Och hjernan snurrar som en broms omkring.

Med snabba steg du golfvets tiljor méter
Fram och tillbaka, ifrdn hirn till hirn,

Och flaxar vildt och mat och dryck forgiter,
"Till hélften niktergal, till hélften orn.”
Cigarrens rokmoln bilda kolonnader,

Der fantasien svirmar glad och ljus —

D& stromma rim och meter som kaskader,
Och tankar komma sasom stora hus.

Blick fir ej fattas, dito spetsigt skurna
Gaspennor bundt-tals for Apollos son,

Helst sidana, som blifvit klassiskt burna
Af hvita giiss fran Lund och Fyris-an.

Var snabb att fista hvar poetisk strale,

Se till att du har ark, som riicka till:

Pid Nyqvarns Bruk hos Fabrikiren Stahle,
Der far du hundra alnars langa, om du vill.
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I »etherns ljushaf” bir du flitigt bada,

Det Séngen ger en friskare gestalt.

I Dikten kan ej litet morker skada,

Men mdnljust bor det vara framfor allt.

Pa ”ros och lilja” bir din Sangmd hvila,

I sol och "ambra-doft” — och se’'n "med flit”,
Liksom Tegnér, kan hér och der du kila,
"For sammanhdliningen, en bit granit.”

Lat se'n ditt Opus ut i verlden lipa

Med full fortristan till Publikens smak,
Och annonsera, att det finns att kipa —
Om du far silja, blir en annan sak.

>Ty detta dar hos menniskan det stora,”
Och kanske aldramest hos en poet,

"Att han kan ega allt och allt firlora,”
Forutom tron pa sin odddlighet.
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Samtal med Stormen.

(Sandhamn.)

Vilda storm! med harm Jjag sitter
Blickande mot hafvets rand,

Hur du ilsken, vred och bitter
Kastar boljan mot min strand.
Vildsint ar ditt Iynne vordet,

Och for ditt fordomda gorm
Ingen annan kan fa ordet —
Usch! du &r for otick, Storm!

Mig din vilda vrede harmar,
Du gir hemging pa var jord:
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Hvarfor skriker du och larmar?
Ingen har ju sagt ett ord.

Som en bandhund argt du skiller
Vinder hafvet ut och in.

Ingen roddarkérring heller

Har en sadan kift som din.

Se, hur Korsi stir begrafvet
Midt i skummet, med sin fyr.
Som en tragedi @r hafvet,
Stormen dr dess ouvertyr.
Hafs-Grn, djerf i strid och fara,
Svigtar for sa skarpa tag,
Skogen kan sig knappt forsvara,
Klippan darrar for hvart slag.

Upphir med “din skrick och fasa,
Tink, o Storm! pa hvad du gir!
Ar det menskligt att sd rasa,
Endast utaf misshumir!

Men om buller, blast och viita
Roa dig, sa gi da pa.



Det skall fan std hir och triita,
Lungsot kan man fa &nda.

Stormen.

Ga och ligg dig, drummel!
Sta ej hér och prata.
Hafvets vilda tummel

Ar ej for din sjal
Backstu-hjon vi hata,
S&dant skriip vi rata:

G& du hem och mata
Getterna, farvil!
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Julklappar till dtskilligt folk.

1.

Biand mina gafvor vill jag at dig gallra

En passande present, lit se!

Ett litet plan med blyertsstift kanske,

Att skrifva upp, hvad du ej minns att sqvallra.

2.

En liten spegel vill jag helst dig skicka,
Si kan du ha till hands uti din ficka
Det kéraste, du ser uti ditt lif,

Ditt eget Jag i perspektif.



3.

Jag flitigt gdtt kring hela sta’n,

Att se mig om, hvad jag dig ville gifva.
Jag vet ej iin, hvad det skall blifva:
Jag tror jag ger dig fan.

4.

I Lejas bod tva bilder stodo,
En krypskytt och en raf — hall dem till godo!

9.

Min bror! du pratar jemt och intressant vill vara.
Jag ger dig hiir en fisk, utaf naturen stum.
Gor du, som han, och lir dig tiga bara,

Séa blir du mindre dum.
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6.

Du kan ej skrifva alls, men fuskar i kritiken.
Ett skriftyg ger jag dig, var god och tag emot:
Det dr i form utaf en fot . . . .

Forstdr du piken?
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Wairen 1854

Hur grymt &r icke krig, forblindade nationer!

Hur ér dess borjan val, dess fortgang och dess
slut! —

Jag ropte, da jag sdg hur man drog fram ka-
noner,

Och hela verlden skrek pa kulor och pa krut.

Ar jorden nu for trdng att hon ej mer sig liter

Bebyggas som hon gjort i manga Herrans ar!

Ack nej! hon #r nog stor, om ni blott makar
at er,

Och méngen icke stod sa bredbent som han stir.
3



50
Ar det vl skick och skil att sla ihjil hvarannan
Och fylla var planet med krigets hemska din;
Kan ni ej trifvas hiir, s ga da pa en annan,
Lat jorden gi i fred och knalla er till Mén!

Der tar ni hvad ni vill, som kan er atrd reta,
Ty pa dess dde klot &r godt om land och gull.
Der kan Kossackens hiist fir ingenting fa beta,
Och Turken gratis fa sin halfva mane full.

Hvad ni en géng har sagt, ni tycks ej lange minnas:
Den stora freds-idén, hvar tog han vigen han?
Déa man som biist ér stimd, at¢ krig ej skola finnas,
Ar hela jordens folk i lufven pa hvarann.

.Om jag Gud Fader sjelf enstund blott finge vara,
Jag gjorde visan kort, och slog, forutan skimt,

Er jord-boll uti kras och lat dess spillror fara —
Ni skulle, ta mig fan! ej std er mer in jemt.



Kirlehens Inkast.

"Fly ¢j kirlek, fran min hydda!” —
Ack, nej! gubevars for det! —

“Jag sd troget skall dig skydda.”

Ja bevars! jag vet, jag vet! —

"Nér som Vdren kom, du sade” —
Ack, jag vet nog hur det var,

Men jag ondt i magen hade,

Kunde evigt ej bli qvar. —

”Béomner, tdrar — intet giller,
Flyktig dr du, hvart du kom” —
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Aldrig hir man annat heller,
Samma visa dagen om!

"Fly ej kirlek, frdn min hydda!”
Ack, nej! gubevars for det! —

“Jag sd troget skall dig skydda.” —
Kommer aldrig i fraga!



Till
LOJTNANTEN ocn RIDDAREN
Herr KNUT LAGERHEIM.

Furusund d. 25 Aug. 1854.

Hvad ar litvets basta lycka?
Tro och Ara i forbund.
Brider, lat oss derfor trycka
Gubben hér pa Furusund!

Medan lynnets frijd oss glider,
Ar hans hjertas djupa grund
Fastare @n engelskt lider,
Starkare @n Bomarsund.
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Higre nu hans iga glinser —
Hemligheten, vet ni den?

Han har vidgat sina gréinser,
Han har Aland fatt igen.

Ej, som vanligt pd kalaset,
Smickrets lust-eld fladdrar ut.
Nej! med hjertat, fullt som glaset,
Klinga vi med gamle Knut.



Hwem dr hon?

Nattstycke.

I detta fonster, som du ser,

Dit manans Gga knappt tors blicka. —
"Deruppe ?” — Nej, en trappa ner!

Der slumrar en gudomlig flicka.

Dess lippars friska rosenpar

Kan hvilkens lugn som helst forstora. —
*Hvem #r hon?” — Ack! hon Ggon har,
Som skulle kyrktorn kunna rora.

Hvad syn att denna engel se
Sylfidiskt sviifva bland de unga!
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I gér, uppa sin fars supé,

Hon sjong, som niktergalar sjunga.
Dess hallning och dess fina vett
Forgifves skaldekonsten médlar. —
“Hvem &r hon?” — Se’n jag henne sett,
Mitt hjerta sitter som pd nélar.

Dess panna ¢ppen ér och Klar,

Dess lockar gléinsande och rika.

Hon ej allenast skinhet har,

Hon pengar afven har tillika.

Om du kring hela Sverge vill,

Sa kan du ej dess make leta. —
"Hvem &r hon?” — Hon ér dotter till . . .
Jo pytt! jo pytt! fick du det veta!



o
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Till en Jjokapten.

Pa dess Silfver-brillop Nyirsdagen.

Eit fjerndels sekel har redan nu gatt till dnda,
Se’n Gubben gjorde pa tidens vag klart att vinda.
Han for som ungkarl pa lifvets rankiga skuta,
Men trakigt blef det till slut uti hans kajuta.

Och ungkarls-lifvet det blef for honom en pina:
Han for till Norrland och fria till Albertina;

Och se'n stod brolloppet, om jag ej dr bedragen ,
Pa Fantskog, jemt tjugufem ar se'n, Nydrsdagen.
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Se’'n har han farit kring alla verldenes riken,
De stirsta haf har han hoppat ofver som diken.
Han sett markattor och svarta vildar som grina,
Med stora ringar igenom nosen som svina.

Nu pa en tid har han seglat mest pa Basiljen:
Pa tio Jular han aldrig triffat familjen.

Men hvarje var kom han hem till Sverge med solen
Och sockerkistor, sa fullt det gick i ”Nordpolen.”

Nu har han slutat och slagit sjon utur higen,
Och skutan gaf han som testamente till magen.
Sjelf blef han hemma att spela Boston och Vira,
Men framfor allt, for att silfverbrilloppet fira.

Och derfor dr nu en hvar utaf oss hithjuden,
Och frijd och lycka vi dnska brudgum och bruden :
Si lit oss derfire nu pi fulla alfvaret

I botten timma en hjertlig skal fir brudparet.



Shkalden,

Otver jorden Skalden gir och vankar,
Sind utaf Apollo-fadren huld,

Och pa ryggen han sin lyra kankar,
Tung att bira, ty den ér af "quld’.

Medges, att han &r ett litet under,
Haftig, om och vild till sin natur.
Verlden tror, och det pa goda grunder,
Att han ir en hogst komik figur.

Der, som lifvets vilda tummel sorlar,
Tar han plats och finner sig deri.
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Stundom vid en liten bick, som porlar.
Lyss han till naturens poesi.

Skrattar dn dat Bacchi vilda yra,
Grater omt vid ”Lifvets Romantik’.
Ater paltbrod, samma stund hans Iyra
Tar lektion i "sferernas musik”.

I sin fantasi han kalkulerat,

Att till soln dr blott en liten bit,
Klifver ¢fver molnen ogeneradt
Och gar in till mdnen pa visit.

Stundom faller han ur ritta tonen,
Skrifver lag for konungar och pack;
Gormar, som han sjelf satt uppa thronen,
Slutar med att borsta sjelf sin frack.

Utaf kérlek tidt och ofta fingen
Iladdrar han och skyller pa naturn.
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Hoppet om en liten puss for Sangen,
Narrar honom in i jungfruburn.

”Diamanter” han ur luften tvingar,
YGuld och purpur” tar han i "det bld”,
Flyger genom skyn pa “"gyline vingar”,
Skims att visa folk sin paleta.

Ofta glommer han uppa Pegasen

" Att sig skaffa mynt och eget tak”.
Deraf kommer den utslitna frasen,
Att »affdrer ej dr Skaldens sak”.

Ack, sd dumt! hir ligger ju beviset
Klart och tydligt, att man kan bli flat:
Han pd Borsen vinuer hogsta priset
Ofta, da grossérn ger upp sin stat.

Tung ar dnda for de Skalde-nackar
Deras himmel, fast af “lyror full”.
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Midt i vintern svetten af dem lackar
For ideernas och rimmens skull.

Skant det klingar vil att “lagrar skira®,
Afundsvardt ar dock ej Skaldens kall.
Oftast &r hans lif, i all dess #ra,
Sorgligt, som en balsam-poppels fall”.
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@ill en musikalisk Van.

Vid hans afresa frin Sandhamn.

Du flyktar hiin med sommarns snabba stunder
Frin Sand och haf och Utkik pd en gang,

Och trar till stora verldens blixt och dunder
Och plundrar oss pa all musik och sang.

Dig locka mer ej hafvets djupa grunder

Och vindens sus och véira bockars sprang. —
Blif qvar! Vilan! vi ge dig hela basken:

Der har du Korsé-Fyr, och der Smor-asken!~)

*) Namnet pa en klippa nira Sandhamn.
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Ar icke hir ett land ritt godt att vara:
Har dansar hafvet lefnadsfriskt kring on,
Och helsan andas ofver vigor klara,
Och “hvarje get ar har idylliskt skon”.
Var det ¢j ljuft, om du vill ténka bara,
Att rulla forst i sand och se’n i sjin!
Hir har du botat alla kroppens skador,
Fatt bittre hull och menskligare vador.

Att du vill hén, bevisar att du yrar:

Blif qvar dnnu och lis din dogmatik.

Hir gar du trygg bland vara blanka fyrar,
Hir finns ej pest och febrar och kolik.

Ditt lif i Stockholm blott du &afventyrar:

Man vet ej ordet af, forr'n man stdr Lik. —
Forgifves dock vi halla dig i rocken:

Res da i Guds namn! du fir sjelf std bocken!



Resan.

Det var vinter, min bror!
Och till Stockholm jag for.

Sjon var isande bla:
Jag tog skridskor uppa.

Fram gick végen sa rak,
Och en vind skit pa bak.
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Nér jag kom till Djurhamn,
Tog jag Pastorn i famn.

Toddy-vatten satts pa —
Jag tror visst jag drack tva.

Nu jag ansdg for bist
Att ta sldde och hast.

Ofver Wermdin jag for,
Och pa Linsman jag svor.

Han bor af sin Baron
Féa en ny Instruktion.

Den bor lyda helt kort:
Att ta backarna bort.
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Men det borja’ bl sent:
Thorsbyfjird &r s gent.

Men jag horde ett brak,
Sdg pa skjutsbond” min, bak.

Men der satt kira far,
Och oskyldig han var.

Men i hast blef han blek;
"Har ar vaken”! han skrek.

Men jag tog mitt parti,
For en omvég forbi.

Jag ¢j ville ditat,
For att slippa bli vat.
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Men pa Bethsede-krog
En kopp kaffe jag tog

Ekedahl for jag om
Och till Skuro jag kom.

Vil inbaddad i skinn
Danviks Tull kom jag in.

Allt var tyst, gudskelof!
Hela Tulln ldg och sof.

Det var morkt i hvart hus,
Men pa krogen brann ljus.

Och 1 rénnstenens is
Stod pa lur en polis,
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Och han filjde mig ner
Till mitt gamla qvarter.

Men han teg, och jag teg —
Och sd gick han sin vig,



Lifwets  Haf.

Det & hos Skalderna en gammal vana
Att likna vid ett haf var lefnads bana;
Och uppa dem vill man ock skulden skjuta
Att kroppen har fatt namn af lifvets skuta.
Men fastéin ordet stiter oss fir bogen,
Bedrofligt nog! ar bilden sann och trogen.

.
Som andra skutor vi af stapeln lipa
Och vara Redare med namn oss dipa.
Och presentabla sta vi, hvad det lider,
Med topp och takel riggade omsider.
Allt blir nu ansatt, och allt godset styfvas,
Och in som barlast Cathekesen hyfvas.
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Men tiden inne &r att gd och lasta.

Till Skolornas lastageplats vi hasta.
Lastrummet fylls ur vetenskapens grufva.
Lektorer gd som sjaare och stufva
Forn-klassisk lirdom, prosa och poeter,
Till dicks-last sprak och andra rariteter.

Och stolta nu att vi ha fatt in lasten,
Betygens vimpel hissa vi pa masten.
Konversationens vattenfat nu fyllas,

Och skick och héllning som galjon firgyllas.
Syperba sjokort fantasien ritar,

Pa hoppets ankar man fullkomligt litar.

Vi ligga ut frdn land pa lifvets bolja,
Och vilda stormar pa hvarandra filja,

Ty stiltje finns ej pa ett haf som detta.
P3 lyckans tempel straxt vi kurs nu sitta;
Till hennes guld-kust lingta vi s gerna:
Som pa en fyrbak tro vi pa dess stjerna.
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Men ack! hvem vet ej, hur det gick pa férden! —
Det finns sa manga dolda grund i verlden,
Som (Odets Lotsverk ej behagat pricka.
Forgifves varsamt vi omkring oss blicka,
Forstandets kompass visar ocksd misste —
Ooh ofird kom, forrdan vi ordet visste.

Fullkomligt lycklig ingen seglar dfver

Ett haf sa nyckfullt. Ingen klok mandver
Kan ridda ifran lifvets morka oden.

Men ett jag vet: att sorgerna och ndden
Och stormarna pa lifvets haf vi slippa,

Da skrofvet kantrar — emot didens klippa.



Landswigs-Poesi,

Pi en vinterfird mellan Stockholm och Upsala.

F arvil, du gamla Stad, farviil, Norrtull!

Jag far ifrdn Er, for mitt noje skull,

Som fogeln glad, som sluppit ut ur buren.
Farvil, Sankt Erik, médlad uppa muren!

Du ser mig ut att vara nagra ar,

Och litet flat — att du i porten star.

Ett visst medlidande for dig jag hyser:

Tulln vaktar nog sig sjelf — ga in, du fryser!

Stallmistargdrden nu forbi jag styr,
Ett stalle, fullt af punsch och &fventyr.
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Kappkdringen gar nu som bist pa isen,

Och folket tréings och sneglar pa — polisen.
Ar vidret stekhett, regnigt eller kallt,
Polisen &r, som luften, ofverallt.

Den har, som jag, hir ingenting att gira.
Pa vidjo-banan dmnar jag ej kira.

For mig att aka si sa der ”pd Herr",

Det lonas ej med min gistgifvar-mérr.

Jag heldre vill i Ggnasigte taga

Det hérliga, det mangbesjungna Haga.
Och skulle jag fa vilja plats att bo,

Uti dess park jag slog mig ned i ro.
Men som det sikert ej sig later gira,
Sa ér det kanske klokast — att vi kira.

Jag Kyrkogdrden hir till venster ser,

En folkrik stad, som byggs allt mer och mer;
Och linge star ej nagon tomt der dde.

Sin egen byggnads-ordning ha de dide:

De 'bygga neddt, icke ofvantill,

Djupt, skuggrikt, mystiskt &fven, om du vill.



-
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For solen, sdsom vi, ha de ej sinne:

Fran andra. sidan ha de dagen inne.

Och se’n de flyttat in, hvar i sin graf,
Stings dorren till — och se’n hors ingen af.
Pa didens gata man forgifves stafvar.
Farvil, j diode! Frid med edra grafvar!

Bredvid firgiingelsen och didens blund
Stir lefnadsfriskt det gamla Hagalund,
Med Bacchi drufvor, flitade kring pannan.
Bindmissor ser jag skymta om hvarannan.
For dem jag kinner, da jag far forbi,

For ogonblicket, ingen sympathi.

Farvil, Frosunda! Du dr »kind i orten».
Det mesta, som man ser af dig, &r porten.

Lings graf till hoger hir vi ej forgite,
Och for hans sjil det kira Annelund.
Jag ville blott, att sasom egen grund,
Hans enka fatt det till sitt enkesiite.
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Jarfva-Wirdshus, tomt och naket,
Ar dock vidt och bredt bekant.
Hér stod gladjen higt i taket
Fordomdags, och det bastant.

I det adla drufvoblodet

Diptes méngen tirstig sjil.

Nu ér stillet ¢j pA modet —
Derfore, farvil, farvil!

Der pa brinda tomten grodde
Frgjd och gamman fordna dar.
Elis Schroderheym der bodde,
Och da vet man, hur det var.
Jarfva nu ar i sitt Nedan,
Det var andra tider da.

Elis borta langesedan —
Derfire, kor pa, kor pa!

Aj! jag tappade min vante!
Nej, hér fick jag honom fram!.
Hoppsan! gamla "Rozinante”!
Hejsan! gamla hiist-madam!
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Féarden kan jag icke skylla,

Den gick raskt och hurtigt, ptrro!
Hir dr det for gril och fylla
Vidtbekanta Rotebro.

Landsvig liksom sjivig suger,

De ha tycke af hvarann.

Uppd Miirsta itas kan,

»0Om man matsick har, som duger.”

Jag lag uppa Alsike

Och fros, ty det var kallt.

Jag aldrig kinnt dess like,
Det bet mig ofverallt.

Da natten var forliden,

Var kroppen om och svar.

»Jag mins den ljufva tiden,
Jag mins den som i gar.”

Farvil! i hast jag sade
Och gaf Alstke fan.
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Ritt glad att blott jag hade
Sex fjerdingsvig till sta’n.
Jag knappast kan omtala
Min frgjd i denna stund. —
Nu ér jag i Upsala,

Och hungrig som -en hund.



"@empora mutantur, ef nos mutamue

in illis.”

"Jag densamme som forr pd den bijliga pipan
har spelat,”’

Herdars qviiden och Bacchiska varf, ”fiskmasar”
och ”smaplock”,

Ack! jag aldras alltre'n: det sprittande blodet,
som dansat

Lifvets skona galopp och sjod som frisande
»champis”,

Saktas allt mer och mer och isas af kylande
Tiden.

Tiden #r lomsk, man vet icke af forr'n lifvets
galeja
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Glidit fran hoppets fortrollande strand, allt lingre
och lingre,
Ned till den kyliga kust, der minnena spoka i

qvallen.

Ack! hvem har ej med harm kint tidens flagt i
karpusen

Rifva Jen ”flygande lock” och strg derofver sitt
"silfver”,

Medan vi visas med han ur ungdomens yrande
kretsar.

Ensam jag aldras dock ej, jag ser mina ung-
domsbekanta,

Unga som jag en gang och fria fran lifvets be-
kymmer,

Oppna som himmelen sjelf och friska som landt-
liga djeknar,

”Smiirta gestalter med lockiga har och med ro-
siga kinder”,

Nu forbytta till form™— otympliga, svira ge-
stalter,

Prostar med magar i skyn — det enda som hijt
sig mot himlen,

Fromma som briikande far, domkyrkor till skick
och till hallning,
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Mota min #@ngsliga blick och sétta mitt hjerta i
{ darrning;

Skrifvare, magra som stran, theslikes med kin-
der som nifver,

Fordom studenter som jag, nu skrumpna med
hiskliga smalben,

Striofva som hamnar omkring och lura pd gidan-
de tjenster;

Flickor, #lskliga mir, som fordom 1 hvirflande
dansar

Prydde min ungdomsverld och spridde derdfver
sitt solsken,

Femtonkantiga nu, forbytta till grymma mada-
mer, ;

Sta de pa lifvets strand, som “harpor vid Ba-

; bylons elfver.”

Men det @r Tidens satt att kufva var syndiga
ande :

Menniskan yfs af sitt lif, och ungdomen &r hen-
nes hiogmod.

Hiogmod gdr alltid for fall. Det &@r derfor som
arena komma

Skickade pa oss, att svalka var geist med sitt
kylande pulver.
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Dock jag slrjer ej ungdomens flygt, jag mér
mycket biittre,

Onskar den icke tillbaka igen: jag ger den min
slingkyss,

Glad, att jag &r der jag &r, pa mitt ensliga, san-
diga Sandhamn.

Hér &r mitt lefnadsmal: “det dr vindningspunk-
ten af lifvet;”

Ty om jag gir litet till, si faller jag bums uti
hafvet.

Hafvet kan visst vara bra, men jag har ingen
lust att mig drinka,

Trifves for vl pd min O, ty har dr mitt Tuscu-
lum grundadt.

Hir skall jag lira mig getternas sprik och dikta
Idyller,

Anda till dess jag &r ledsen och trott. DA tar
Jjag min lyra,

Slér den i spillror mot Ostersjins strand och ber
till Apollo:

"Parce, pater, puero! post hec non carmina

fingam.”
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Tankar od)y Reflerioner

efter

SEGUR.

Har au en viin, som &r dig kir, och du vill fir
alltid fingsla hans tillgifvenhet, sd fiingsla hans
higaktning genom nya fullkomligheter.

Om intrycket af dina fortjenster, hvilka i
birjan tillvunnit dig en vén, utpldnas genom in-
trycket af dina fel — hvems ir di skulden, om
viinskapshandet slutligen upplises ?
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Man fornyar sina fel, di man glommer dem.

Det #r icke sa sillsynt, att man hos andra
_heldre fordrager stora fel, & stora dygder, stora
egenskaper, stora fortjenster. Huru forodmjukan-
de #r ¢ en utmirkt mans nirvaro for verlds-
menniskans ¢mtdliga fifinga! huru pldgsam &r
icke den rena dygden fir skuldbelastade samveten!

Jordisk sillhet #r sdsom ljungelden: den
tvckes blixtra endast for att bebdda ovidret.

Afunden ar &rans skugga, och foljer henne
alltid.

Det #r endast diden, som afvdpnar afunden.

I kiitiska Ogonblick tvingar fruktan afunden
alt tiga och att underkasta sig fortjensten.
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Fruktan & mera dfvertalande én fornuftet.

Snillet och talangen, hvilka rakat i ogunst
i en lugn tidpunkt, aterkallas vanligen i farans
dagar.

Den som fruktar allt, tror allt.

{ yttersta fara ar yttersta djerfhet vishet.

Ingenting #r mera vacklande och ostadigt
in fegheten. Forfirad vid forsta motgang, reser
den sig med dfvermod vid minsta medgdng.

Motgéngen, som nedslar fega hjertan, Okar
modet hos starka sjilar.
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Egenkiirleken &r menniskans beherrskare. Den

forderfvar de starka genom higmod, och de sva-
ga genom inbilskhet.

De rad, som smickra vdra passioner, iro
niistan alltid de enda, som filjas.

Det sanna modet dr den forndmsta af alla
dygder. Det eger firmagan att utfira allt. En
verkligt modig man kan hvarken vara slaf eller
tyrann, hvarken vidskeplig eller rankfull, hvarken
trolos, girig eller liderlig. Hans sjil emotstar
allt, och ar lika mycket skild ifrin en Gfvermo-
dig yra under medgangen, som ifrén nedslagen-
het i motgdngen, samt alltid tryggad for fruktans
klenmodiga radslag, smickrets snaror och lastens
forforelser.

Ofta hinder, att det mod, som emotstar
stora olyckor, svigtar for smirre vidrigheter och
dukar under for husliga fortreter.
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Store mins anseende ¢kas genom medel-
méttan hos deras eftertriidare.

I krig stiller Iyckan sig nistan alltid pa
deras sida, som forakta henne.

—_—

Det @ tyranners lott att frukta dem, hvilka
de komma aft darra.

Hopen af folket liknar en sjuk, som alltid
vill fordndra sin  stillning, i hopp att finna sig
biittre.

Sviirdet &r en farlig spira: den sdrar forr
eller sednare den furste, som stider sig pa henne.

I oskuldens kinsla ligar ndgonting him-
melskt, som hdjer oss ofver hvarje misside.
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Skada att menniskan ofta mer dlskar sina
fel, &n sin viin, och blifver langt trognare de
forra, dn den sednare: hon vill heldre firlora
sin vin, dn flickarne i sin sjil.

Hata aldrig. Alska din fiende, men motar-
beta hans stimplingar endast sa mycket att de
ej blifva dig till skada.

—_—

Hela verlden tillbeder lyckan och hela verl-
den tycker om henne. Hennes ynnest tillskrifva
vi var fortjenst, men hennes vidrigheter tillskrifva
vi henne.

Lyckan, som man forgudar, beror af menni-
skorna: hon #r flyktig for ofvermodet, men var-
aktig for klokheten.

Ingenting sdrar fafingans Omtaliga skinn sa
myckel som sanningen.
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(Odet kan Idta eder uppstiga p& lyckans

vagn; men det stortar er lika fort derifrdn, om
ni icke forstar att styra den.

Den skattkammare, som tommes genom sli-
seri, maste fyllas genom brott.

De miin, som mest saknas af det allminna,
sirjas minst af sina familjer. De store éro mera
sillan bajde for huslighetens ljufvare band; Och
de som minst forlita oss vdra fel, dro alltid va-
ra anhiriga.

Den sanna mildheten bestar icke uti att for-
lata, men i att glimma.

Af alla ockrare @r smickret den som gir
sig de storsta vinsterna. Da de miiktige sakna
utmirktare egenskaper, linar smickret dem sé-
dana, och ser sig sedan rikligén vedergildt ge-
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nom pensioner, ynnestbevisningar, embeten och
ordensband.

Da drelystnaden bemigtigar sig sjilen, fir-
qvéfver hon hvarje annan kinsla. D& hon talar,
tiger naturen.

For ett stolt och fritt folk &r det icke nog
att vara val styrdt; det vill afven hafva del i
styrelsen.

Menniskorna kénna mera behofvet att bota
sina sjukdomar &n sina villfarelser.

Vara olyckor &ro starka och oss ofverligs-
na endast genom var svaghet. De besegra oss,
emedan de Ofverraska oss. De sylias oss fir-
firliga, emedan var inbillning har forstorat dem.
Men for den vise forsvinner stirre delen af deras
forfarlighet, emedan han har beredt sig pa dem
och med ledning af fornuftets kompass forut be-

riknat dem.
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Af alla naturens gdfvor ar fornuftet det sall-
syntaste. Till och med hos snillet fordunklas det
stundom.

En sjuk sjil ar olycklig, liksom kroppen, da
den #r sjuk. Passionerna dro sjilens sjukdomar,
fornuftet hennes helsa.

Egoisten ir en Omklig narr som bedrager
sig gjelf. Han isolerar sig, berdfvar sig hjelp
och gir vilse utan sallskap i lifvets labyrinth.

Egoisten #r aldrig erkinsam: han skrifver
med blick det onda man tillfogar honom, och
med blyertspenna det goda man gir honom.

Uppfostran borde betraktas som den fornim-
sta delen af lagstiftningen. Nutidens folk sys-
selsitta sig med undervisning, som bildar fiir-
standet, men ganska litet med bildandet af ka-
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rakteren. De gamle tinkte deruti ldngt mera #n
vi. Ocksa hade hvarje folk di sin national-ka-
rakter, som fattas oss. Vi Ofverlemna firstandet
at skolan och karakteren t slumpen.

Man -kan gira menniskor godt i alla beli-
genheter, till och med i fattigdomen.

Vilviljan ar af alla egenskaper den dlskvir-
daste. Utan den inger fortjensten endast en kall
higaktning, och den skinaste talang endast en
tom beundran. Der vilviljan finnes, kan man
vara siker att lasterna @ro frinvarande eller be-
segrade.



Histen 1854,

Slut-Sang.

Forbi @ sommarns glada dag,
Och didt dr Floras hof.

Farvill, min singms! gir som jag
Och ligg dig nu och sof.

Jag afsked af min lyra tar:
Farvil, min glada gist!

Och som jag inga #dmnen har,

Sa ar det kanske biist.

Jag ténkte nidr som varen kom :
»Var kick och oforsagd!

93
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Nu blir att sjunga aret om
Om krig och bragd pa bragd.”
Jag trodde redan i April —
Sa stort lit allting da —

Ej hafvet skulle riicka till

For bragderna derpa.

Till siang stod jag med lyran Klar,
Krig andades hvart ord.

Och r&n en “frum-marsch’” patinkt var
Att dundra ofver Nord. —

Men Flottan har gatt ofver stag,

Ty hemma dr dock bast.

Och derfor spar jag mina slag

Till bragderna harnist.















